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Vezméte, prosime, na védomi, ze text ¢lanku odpovida platné pravni uprave ke dni publikace.

Indosace smeénky a jeji cesse

Jednou z charakteristickych vlastnosti smének je jejich prevoditelnost tj. Ze zpravidla nezustavaji v
majetku prvniho majitele, kterého nazyvame remitentem a ktery je také prvnim véritelem ze sménky,
ale Ze jsou zpravidla déle prevadény. Jednim z typickych sménec¢népravnich prevodli sménky je
indosament neboli rubopis

Jednou z charakteristickych vlastnosti smének je jejich prevoditelnost tj. Ze zpravidla nezustavaji v
majetku prvniho majitele, kterého nazyvame remitentem a ktery je také prvnim véritelem ze sménky,
ale Ze jsou zpravidla dale prevadény. Jednim z typickych sménec¢népravnich prevodl sménky je
indosament neboli rubopis. Problematika indosamentu jako jednostranného pravniho tkonu, kterym
sménecny véritel prevadi své vlastnické pravo na indosatare, upravuje zakon sménecny a Sekovy v
ustanovenich § 11 a nasl.

Ze znéni zdkona vyplyva, ze kazda sménka a to i v pripadé, Ze nebyla vystavena na rad (u cennych
papirl na rad je osoba opravnéna z cenného papiru oznacena v jeho textu, ale je ji ddna moznost na
zakladé vlastniho pisemného prohlaseni na rubu papiru ¢i na jeho privésku své opravnéni z cenného
papiru prevést na dalsi osobu) je indosovatelna. Z této obecné indosovatelnosti sménky jsou
stanoveny dvé vyjimky. Prvni pripadem je vylouceni indosability sménky pomoci rektadolozky napr.
,hikoli na rad”, na zékladé cehoz se pak ze sménky jako z cenného papiru na rad stane cenny papir
na jméno (tzn. Ze takovy cenny papir neni rubopisem prevoditelny). Druhou vyjimkou je situace, kdy
k indosaci sménky doslo teprve po protestu pro neplaceni nebo po uplynuti lhity k protestu.
Takovéto sménky jsou neindosovatelné a pripadny indosament vyvolava pouze uc¢inky obycejného
postupu.

Indosament musi byt u¢inén v pisemné formé na sménku, pripadné na list s ni spojeny (sménecny
privések). Indosament musi byt podepsan indosantem tj. tou osobou, ktera sménku prevadi.

Indosament musi byt doplnén predanim a prevzetim sménky mezi indosantem a indosatarem,
protoZe takovymto prevzetim sménky indosatar projevuje svoji vili stat se nositelem sménecnych
prav vtélenych do sménky.

Rektasmeénku, tedy sménku u které je vyloucena indosace je mozno prevést jen ve formé a s ucinky
obycejného postupu (cesse). Tento prevod se ridi obecnymi predpisy o postoupeni pohledavky,
protoze nejde o zvlastni zptsob prevodu sménec¢nych prav. Vzhledem k formulaci daného ustanoveni
(Pojal-li vystavce do sménky slova "nikoli na rad" nebo jinou dolozku stejného vyznamu, lze prevést
sménku jen ve formeé a s Ucinky obycejného postupu) se objevili rozdilné nazory na jeho interpretaci.
Prévni a soudni praxe se priklani k nazoru, zZe cessi lze prevést jen tu sménku, ktera obsahuje
dolozku vylucujici prevody rubopisem, tedy dolozku, ktera ze sménky jako order papiru ucini papir
na jméno. Ordersménku lze tedy prevést pouze indosamentem.
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e Provérovani zahranic¢nich investic v EU: souCasny ramec, Ceska praxe a ocekavané zmény
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